
Item / Produit:
PSS1

WHITE/BLANC
Template / Modèle

If your artwork includes a bleed, artwork must
extend to the green line. / Si votre dessin inclu une
marge perdue, il doit continuer jusqu’à la ligne verte.

Magenta line indicates the finished
size of the product. / La ligne magenta indique 

le format final du produit découpé.

This area must be clear of text, logos, important
information. / Cette section doit être libre de tout

texte, logo ou information importante.

Green Line = Bleed
Ligne Verte = Marge Perdue

Blue Area = Safe Zone
Zone Bleu = Marge de sécurité

Magenta Line = Print Area
Ligne Magenta = Zone d’impression

http://www.artechpro.com/images/Artwork_Guidelines.pdfArtwork Guidelines :
http://www.artechpro.com/images/artwork_guidelines_fr.pdfExigences à respecter pour votre dessin :

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPARESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

WARNING
STICKER
APPLIED

ÉTIQUETTE
MISE EN GARDE

APPLIQUÉE

CAUTION
Always slide in an area free of obstacles and traffic. Children should always be supervised 

by an adult when sliding. The ability to maneuver, control speed or stop this product is 
greatly affected by slope and snow conditions. Be careful, particularly in areas where ice 
may be encountered as no sledding product can be controlled under these conditions. 
This product had no steering or braking control. For your safety, always use a helmet.

Proudly Made in Canada

MISE EN GARDE
Toujours glisser dans un endroit sans obstacles et sans circulation automobile. 
Les enfants devraient toujours être accompagnés d’un adulte lorsqu’ils glissent.
La vitesse et l’habileté de manoeuvrer ou d’arrêter sont grandement affectées par 
la pente et les conditions d’enneigement. Soyez particulièrement prudents s’il y a 

de la glace car ce produit ne peut pas être dirigé adéquatement et n’a pas la 
possibilité de freiner. Pour votre sécurité, toujours porter un casque.

Fièrement fabriqués au Québec
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PLEASE CHOOSE
1 POSITION

AMONG
THE 4 PROPOSED

SVP CHOISISSEZ
1 POSITION PARMI
LES 4 PROPOSÉES

SLED SIZE:
FORMAT DU TAPIS:

17” x 47”

POSITION #1

POSITION #2

POSITION #4

POSITION #3



Item / Produit:
PSS1

ORANGE/ORANGE
Template / Modèle

If your artwork includes a bleed, artwork must
extend to the green line. / Si votre dessin inclu une
marge perdue, il doit continuer jusqu’à la ligne verte.

Magenta line indicates the finished
size of the product. / La ligne magenta indique 

le format final du produit découpé.

This area must be clear of text, logos, important
information. / Cette section doit être libre de tout

texte, logo ou information importante.

Green Line = Bleed
Ligne Verte = Marge Perdue

Blue Area = Safe Zone
Zone Bleu = Marge de sécurité

Magenta Line = Print Area
Ligne Magenta = Zone d’impression

http://www.artechpro.com/images/Artwork_Guidelines.pdfArtwork Guidelines :
http://www.artechpro.com/images/artwork_guidelines_fr.pdfExigences à respecter pour votre dessin :

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

WARNING
STICKER
APPLIED

ÉTIQUETTE
MISE EN GARDE

APPLIQUÉE

CAUTION
Always slide in an area free of obstacles and traffic. Children should always be supervised 

by an adult when sliding. The ability to maneuver, control speed or stop this product is 
greatly affected by slope and snow conditions. Be careful, particularly in areas where ice 
may be encountered as no sledding product can be controlled under these conditions. 
This product had no steering or braking control. For your safety, always use a helmet.

Proudly Made in Canada

MISE EN GARDE
Toujours glisser dans un endroit sans obstacles et sans circulation automobile. 
Les enfants devraient toujours être accompagnés d’un adulte lorsqu’ils glissent.
La vitesse et l’habileté de manoeuvrer ou d’arrêter sont grandement affectées par 
la pente et les conditions d’enneigement. Soyez particulièrement prudents s’il y a 

de la glace car ce produit ne peut pas être dirigé adéquatement et n’a pas la 
possibilité de freiner. Pour votre sécurité, toujours porter un casque.

Fièrement fabriqués au Québec
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PLEASE CHOOSE
1 POSITION

AMONG
THE 4 PROPOSED

SVP CHOISISSEZ
1 POSITION PARMI
LES 4 PROPOSÉES

POSITION #1

POSITION #2

POSITION #4

POSITION #3

SLED SIZE:
FORMAT DU TAPIS:

17” x 47”



Item / Produit:
PSS1

BLUE/BLEU
Template / Modèle

If your artwork includes a bleed, artwork must
extend to the green line. / Si votre dessin inclu une
marge perdue, il doit continuer jusqu’à la ligne verte.

Magenta line indicates the finished
size of the product. / La ligne magenta indique 

le format final du produit découpé.

This area must be clear of text, logos, important
information. / Cette section doit être libre de tout

texte, logo ou information importante.

Green Line = Bleed
Ligne Verte = Marge Perdue

Blue Area = Safe Zone
Zone Bleu = Marge de sécurité

Magenta Line = Print Area
Ligne Magenta = Zone d’impression

http://www.artechpro.com/images/Artwork_Guidelines.pdfArtwork Guidelines :
http://www.artechpro.com/images/artwork_guidelines_fr.pdfExigences à respecter pour votre dessin :

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

WARNING
STICKER
APPLIED

ÉTIQUETTE
MISE EN GARDE

APPLIQUÉE

CAUTION
Always slide in an area free of obstacles and traffic. Children should always be supervised 

by an adult when sliding. The ability to maneuver, control speed or stop this product is 
greatly affected by slope and snow conditions. Be careful, particularly in areas where ice 
may be encountered as no sledding product can be controlled under these conditions. 
This product had no steering or braking control. For your safety, always use a helmet.

Proudly Made in Canada

MISE EN GARDE
Toujours glisser dans un endroit sans obstacles et sans circulation automobile. 
Les enfants devraient toujours être accompagnés d’un adulte lorsqu’ils glissent.
La vitesse et l’habileté de manoeuvrer ou d’arrêter sont grandement affectées par 
la pente et les conditions d’enneigement. Soyez particulièrement prudents s’il y a 

de la glace car ce produit ne peut pas être dirigé adéquatement et n’a pas la 
possibilité de freiner. Pour votre sécurité, toujours porter un casque.

Fièrement fabriqués au Québec
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PLEASE CHOOSE
1 POSITION

AMONG
THE 4 PROPOSED

SVP CHOISISSEZ
1 POSITION PARMI
LES 4 PROPOSÉES

POSITION #1

POSITION #2

POSITION #4

POSITION #3

SLED SIZE:
FORMAT DU TAPIS:

17” x 47”



Item / Produit:
PSS1

RED/ROUGE
Template / Modèle

If your artwork includes a bleed, artwork must
extend to the green line. / Si votre dessin inclu une
marge perdue, il doit continuer jusqu’à la ligne verte.

Magenta line indicates the finished
size of the product. / La ligne magenta indique 

le format final du produit découpé.

This area must be clear of text, logos, important
information. / Cette section doit être libre de tout

texte, logo ou information importante.

Green Line = Bleed
Ligne Verte = Marge Perdue

Blue Area = Safe Zone
Zone Bleu = Marge de sécurité

Magenta Line = Print Area
Ligne Magenta = Zone d’impression

http://www.artechpro.com/images/Artwork_Guidelines.pdfArtwork Guidelines :
http://www.artechpro.com/images/artwork_guidelines_fr.pdfExigences à respecter pour votre dessin :

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

MAX IMPRINT AREA IS:
12” X 16”

FOR BIGGER OR BLEED
IMPRINT, ASK FOR A QUOTE

LA ZONE D’IMPRESSION
MAXIMALE EST DE:

12” X 16”
POUR PLUS GRAND OU

MARGES PERDUES,
DEMANDEZ UNE SOUMISSION

WARNING
STICKER
APPLIED

ÉTIQUETTE
MISE EN GARDE

APPLIQUÉE

CAUTION
Always slide in an area free of obstacles and traffic. Children should always be supervised 

by an adult when sliding. The ability to maneuver, control speed or stop this product is 
greatly affected by slope and snow conditions. Be careful, particularly in areas where ice 
may be encountered as no sledding product can be controlled under these conditions. 
This product had no steering or braking control. For your safety, always use a helmet.

Proudly Made in Canada

MISE EN GARDE
Toujours glisser dans un endroit sans obstacles et sans circulation automobile. 
Les enfants devraient toujours être accompagnés d’un adulte lorsqu’ils glissent.
La vitesse et l’habileté de manoeuvrer ou d’arrêter sont grandement affectées par 
la pente et les conditions d’enneigement. Soyez particulièrement prudents s’il y a 

de la glace car ce produit ne peut pas être dirigé adéquatement et n’a pas la 
possibilité de freiner. Pour votre sécurité, toujours porter un casque.

Fièrement fabriqués au Québec
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PLEASE CHOOSE
1 POSITION

AMONG
THE 4 PROPOSED

SVP CHOISISSEZ
1 POSITION PARMI
LES 4 PROPOSÉES

POSITION #1

POSITION #2

POSITION #4

POSITION #3

SLED SIZE:
FORMAT DU TAPIS:

17” x 47”


